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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
PUERTO BERMUDEZ Y EL PROGRAMA NACIONAL DE APOYO DIRECTO A LOS MAS POBRES “JUNTOS”

Conste por el presenie documento, el Canvenio de Cooperacion Interinstitucional, en adelante, el ¢ i -

una parte la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE PUERTO BERMUDEZ, con RUC N° 202154305'32‘"{‘5;: Fg:;;g?:: Ic:;zlb;?;ve
San Martin Cercado S/N distrito da Puerto Bermiider — provincia de Oxapampa y departamento de ‘-Pasoo' a quian en adeianté
se e denominara “LA MUN[CIPALIDAD” debidamente representada por su Alcaldesa, sefiora DINA JUMANGA MISHARI
identificada con DN{N® 04325557, y de la otra parte 8l PROGRAMA NACIONAL DE APOYO DIRECTO ALOS MAS POBRES.
“JUNTOS”, con RUC N° 20511268401, con domicilic legal en Calle Schell N° 310, 4to piso, distrito de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, a quien en/adelante se Je denominara o “PROGRAMA JUNTO.%". debidamente represen!tado po:i su
Director Ejecutivo, sefior DANTE AKIRA FERNANDEZ KOHATSU. ideniificado con DNI N° 40793137, vesignado con
Resoiucion Ministerial N° DO00018-2024-MIDIS; en los lerminos y condiciones siguientes: '

Toda referencia conjunia entre LA MUNIGIPALIDAD y of PROGRAMA JUNTOS, se entendera como “LAS PARTES",
CLAUSULA PRIMERA: DE LOS ANTECEDENTES

1.1. LAMUNICIPALIDAD, es ¢l 6rgano de gobierno local que yoza de autonomia politica, econdmica y adminisirativaen los
asuntos de su competencia, conforme lo previsio en la Constifucion Polftica del Perd, Ley N° 27783, Ley de
Bases de la Descentralizacién, la Ley N° 27867, Ley Orgénica de Gobiernos Regionales y la Ley N° 27972, Ley
Orgénica de Municipalidades, promotor del desarrollo local con personeria juridica de derecho piblico y plena
capacidad para ef cumplimienio de sus fines.

1.2. EL PROGRAMA JUNTOS, se encuentra adscrito al Ministerio de Desarrollo & Inclusion Social, fue creado mediante
Decreto Supremo N° 032-2005-PCM, modificado por el Decreto Supremo N° 062-2005-PCM, el Decreto Supremo N° 012-
2012-MID1S, el Decreto Supremo N° 002-2021-MiDIS, Tiene por finalidad ejecutar transferencias directas en
beneficio de los hogares en ¢ondicion de pobreza o pobreza extrema, de acuerdo con el Sistema de Focalizacion de
Hegerss (SISFOR), priorizando progresivamente su intervancidn a nivel nacional. El Programa Juntos promueve en los

;é'}s%?;%:{{?'ﬁéﬁ%ﬁf 5. con su participacion y compromiso voluniario, &l acceso a los servicios de salud y educacién orientados a

Howo.Suy ol suicrdeiuainer |2 salud y nufricion preventiva malemo - infantil y la escolaridad sin desercion,
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CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

. Constitucion Poliica del Per(.

Ley N° 27872, Ley Organica de Municipalidades y sus modificatorias

3. Taxto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimienio Administrativo General, aprobado por el Decreto
Supremo N° 004-2019-JUS.

. Decreto Supremo N° 032-2005-PCM, modificado por el Decreto Supremo N° 062-2005-PCM, & Decreto Supremo N°
012-2012-MiDIS y el Decrete Supremo N° 002-202 1-MICIS, que crea el Programa Nacional de Apoyo Direcio alos Més
Pobres "JUNTGS". '

2.5, Resolucioh Ministerial  M°  106-2023-MIDIS, que aprueba la Directiva N° 001-2018-MIDIE version N° 02,
Disposiciones para la Gesfion de los Convenios de Cooperacion Interinstitucional”.

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO DEL CONVENIC

. El presente Convenio tiene por cbjeto establecer mecanismos de coaperacion interinstiucional entre LAS PARTES, desde sus
" respectivas competencias y politices de inervencion, con Ia finafidad de desarrollar y promover la enirega de servicios sociales

a geslantes, nifias, nifios y adolascentes en condicion de pobreza o pobreza exirema, contribuyendo al desarrollo infanil

' temprano y a la culminacion escolar, en el marco de la reduccion de la pobreza en distrito de Puerto Bermidez, de la Provincia

de Oxapampa, del Departamento Ue Pasco.

Fumaa diotsiments e CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
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Motive:

Frons 2120 1020929500 Para el cumplimiento del objelo del presente Convenio, LAS PARTES asumen los siguientes compromisos:
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> | Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por Programa Nacional de Apoyo :

Directo a los Mas Pobres, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion
Complementaria Final del D.S. 026- 2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
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44. LA MUNICIPALIDAD se compromete &:

41, Desarrollar acclones para incentivar la afiliacian de hogares en el dmbito de LA MUNICIPALIDAD que puedan
ser heneficiarios del PROGRAMA JUNTOS, & través de los programas sociales con los que articula la
Gerencia de Desarmolio e Inclusion Socia! de LA MUNICIPALIDAD,

442, Forizlecer los meca:nismos para la actualizacion de la Clasificacion Socicecondmica de los hogares por la
Unidad Local de Empadronarnignto en el dmbiio de la MUNICIPALIDAD.

4.1.3. Promover eslrategia%s y articular acciones que contribuyan con el acompafiamiento al hogar del PROGRAMA
JUNTOS, priorizanyio a las familias con gestentes, nifias y nifos de 0 2 3 afios de edad, en situacion de
pobreza y pobreza exirema.

413 Promover esirategies y articular acciones para que los estudiantes de las familias usuarias del PROGRAMA
JUNTOS en el dmbito de la MUNICIPALIDAD, accedan a estudios superiores y contribuir @ romper la pobreza
intergeneracional.

44.4. Biindar las faciidates paia la esisiencia téonica y acompafiamienio a los recursos humanos de L&
IMUNICIPALIDAD, actores sociales, agentes comunitarios ylo lideres vecinales sobre los servicios del
PROGRAMA JUNTOS.

4.4.5. Promover mecanismos de intercambio de informacion que permitan fortalecer los servicios brindados por el
PROGRAMA JUNTDS, a la poblacion vulnerable.

4.4.6. Incentivar que, a través de la Instancia de Arlicutacion Local de Fuerto Bermiidez, se propongan yio desarrollen
esiraiegias y acciones de intervencion para el cierre de brechas en salud matemo - infantil, nutricion y educacién.

44.7. Brindar al PROGRAMA JUNTOS un drea en las instalaciones de la Municipalidad, para el funcionamiento de una
oficina de coordinagion territorial con el Programa JUNTOS, asi como musbles de oficina para el desarrollo de
las acciones acordas a los fines def convenio; asimismo, la MUNICIPALIDAD tendra a su cargo cubrir el pago
de los semvicios basicos de agua, luz, internet, arbitrios y demés obligaciones que pudieran derivarse del espacio
fisico que se brinda.

T { AL~

AUV 42, EL PROGRAMA JUNTOS se compromete

Eirmade diglemeante par MURO
CRTIZ Detmy Mariein Fad

0500 424, Liderar las acciones para incentivar la afiliacion ds hogares en el ambito de LA MUNICIPALIDAD que puedan
ser beneficiarios del PROGRAMA JUNTOS. .
42.2. Fortalecer el acompaiiamiento al hogar de los usuarios del PROGRAMA JUNTOS, priorizando & los hogares con
gestantes, nifias y nifios de 0 a 3 afios de edad en situacion de pobreza y pobreza exirema, identificadas por &l
Programa en el ambito del distrito de Puerto Bermuidez, para el cierre de brechas.
(R e sptaimente slBe@eraBrindar asistencia técnica a los recursos humanos de LA MUNICIPALIDAD sobre los servicios del

N aim
BER Eﬁ%{f"ﬁfﬂﬁwm PROGRAMA JUNTOS, dirigido a actores sociales, agentes comunitarios y/o lideres vecinales en lag dreas de
UL Fechn 2011.2020184T45-4300 o)) nomnatencia y conforme a la programacion que se concuerde.
4.2.4. Dromover mecanismos de intercambio de informacion que permitan forialecer los Servicios brindados por 2l
PROGRAMA JUNTOS a la poblacion vuinerable.
4.2.5. Participar y proporer eslrategias y acciones de infervencion a las Inetancias de Ardiculacion _ocal de Puerlo
Berrniidez, a fin da coadyuvar en el cierra de brachas en salud matemo infantl, nutricion v eaucacion.
4.2.6. Brindar atencion & las solicitudes de los hagares en el dmbito de LA MUNIGIPALIDAL que podrian ser

benaficiarios del ?F‘.GGRAMA JUNTOS.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS 3ASTOS Y/O FINANCIAMIENTO

El presente Convenio no supone ni implica (ransferencia de recursos econdmicos, ni pago de contraprestacion alguna entre
LAS PARTES, sino la colaboracion que coadyuve al cumplimiento de sus objetivos.

Frmada digraimante por PIOS

FOUING Jaime Lnch FAU Asimisio, de considerario necesario, LAS PARTES gestionaran la blisqueda de financiariznio internacional para la

EUS11 208403 £af .., oAl i
Mobo DorV8 s Tealizacion de actividades colaborativas.

CLAUSULA SEXTA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL
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/}‘Egta es una copia auténtica |mpnm|ble de un documento electrénico archivado por Programa Nacional de Apoyo
Directo a los Mas_Pobres, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién
Complementaria Final del D.S. 026- 2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la

sigy_ient_e direccion web: https://sgd.juntos.gob.pe/verifical/inicio.do e ingresando el siguiente cédigo de
verificacion: FHXFMGT
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Caon sl propasito de lograr una adacuada y eficaz ejscucion del presente convenio, LAS PARTES realizaran una permanenie
coordinacion, verificacion v supervision a través de sus funclonzrios encargados, designando come coordinadoras a:

e Por LA MUNICIPALIDAD: Gerente Desarrollo e inclusion Sacial
e Por EL PROGRAMA JUNTOS: Coordinador de ia Unidad Territorial Pasco

Los coordinadores son responsablas de monitorear el cumplimvento y determinar los mecanismos de gjecucion del presente
convenio, para lo cual podran conformar equipos téenicos de rabajo.

Cada una de LAS PARTES puede modificar I designacion del Coordinador Interinstitucional del presente convenio notificando
a la persona que sjercerd dicho ral por medio escrifo fisico o virtual, lo cual debe comunicarse de igual forma a la ofra parte
en un plazo no mayar de diez (10) dias habiles contados dasde el dia siguiente de tal nolilicacion,

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

[l presenie convenic fiene una vigencia de dos (02) afios, plavo que se contabiliza a partir del dia siguienie de la suscripcién
det presente convenio v es renovado automaticamente por el mismo periodo en forma indefinida; salvo que una de LAS
PARTES comunigue 2 |2 ofra su intencion de no rencvar, para lo cual comunica dicha decision en un piazo de hasta
treinta {30) dias calendario previos a la finalizacién de la vigencia.

LAS PARTES se compromeifen fa cumplir hasta su finalizacién, los compromisos y/o aclividades que se encueniren &n
giecucion independientamente dal vencimiento del presanie convenio,
CLAUSULA OCTAVA: DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO

Cuslquier modificacion, restriccion o ampliacion del presente convenio que LAS PARTES estimen convenienie efectuar, se
realiza mediante adendas, las cuales entraran en vigencia a parfir de la fecha de su suscripcion, salvo que en la respectiva
adenda se exprese lo conlrario. Las adendas, debidamenle suscrilas, formardn parle integrante del presenle convenio,

CLAUSULA NOVENA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
9.1. El presente Convenio podra ger resuelfo de la siguiente manara:
a) Por decisién de una de LAS PARTES, mediante comunicacion escrita a la oira, la cual debe ser cursada con una

anticipacion no menor de 30 {ireinta) dias habiles
b}  Por mutuo acuerdo. La resclucion surte efectos en ia fecha que LAS PARTES o acuerdsn por escriio.

Einnado u-;mnm;ah:;a&ﬁ el incumplimiento de las obligaciones contraidas. Para tal efecto, la parte afectada con el incumplimiento
SUAREZ Luis Aloena FAS
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mevzsuireen - dabe comunicar su decision de resoiverio mediante comunicacion escrite, con quince {15) dias habiles de

Mobve: Sov el sulor ge}

JEID) Fecha. 20112024 183500 Sl inacian, De no mediar respuesta oportuna o la subsanacion de las omisiones incurridas dentro del plazo

oforgado, se entenderd resuelio automaticamenie.

d) En caso fortuito o de fuerza mayor que hagan imposible su cumplimiento. En este caco, la parte que incumple
quedars exenta de cualquier responsabifidad. La resolucion surtird efectos a partir del momento en que cualquiera
de LAS PARTES lo comunigue por escrito a Iz otra.

2.2, De incurrir en cualquiera de las causales antes sefalacas, LAS PARTES quedan obligadas a concluir la ejecucion de
las actividades y compromisos que estuvieran en curso en virtud del Convenio.

CLAUSULA DECIMA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran conocer gl contenido y alcances de todas y cada una de fas clausulas que forman parte del presenie
convenio y se comprometen a respetarlas de acuerdo a las reglas de la buena fe y comin intencion, sefialando que no
media dolo, coaceion, vicio o eror que pudiera invalidar sl misme.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

J
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i }/I;:ta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por Programa Nacional de Apoyo g%,
Directo a los Mas Pobres, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion
Complementaria Final del D.S. 026- 2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://sgd.juntos.gob.pe/verifical/inicio.do e ingresando el siguiente codigo de
verificacion: FHXFMGT
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“Directo a los Mas Pobres, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién
Complementaria Final del D.S. 026- 2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la

siguiente direccion web: https://sgd.juntos.gob.pe/verifical/inicio.do e ingresando el siguiente codigo de
verificacion: FHXFMGT
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LAS PARTES acuerdan expresamente que, en el caso de surgir discrepancias en la ejecucion del presante convenio, estas
son selucionadas de manera amistosa y coordinada a través del trato directo, siguiendo las reglas de conciliacién y comin
intencion, brindando las partes sug mayores esfuerzos para lograr soluciones armoniosas, en base a los princinios de buena
fa y reciprocidad que inspiran el presente instrumento y siendiendo a sus compeiencias,

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARAGION

En cumpiimienio de lo establecidg en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado de la Ley del Procedimiento
Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES suscriben el presenta Convenio de
manera libre v de acuerdo a sus competencias.

En virlud de ello, cualguiera de LAS PARTES puede separarse del presente Convenio, sin invocar causal alguna, paralo cual
manifestard su voluntad a la gtra parle mediante comunicacion escrita con una anticipacion de quince (15) dias
calendarios, luego ds 10 cual 1a libre separacion surtira sus efeclos.

|
La separacion indicada no libera & la parte que lo solicité. del cumplimiento de sus obligaciones pendientes de ejgcucion hasta
a finalizacion del Convenio.

=CIMO TERCERA: MECANISMOS ANTICORRUPCION

337 “LAS PRRTES declaran que, en la ejecucion o cumplimienio de los fines del Convenio se adoptan lus mecanismos
o medidas convenientes fpara prevenir la posible comision de actos de corrupcion ylo cualquier acte vinculado con
el mismo. '

13,2. LAS PARTES declaran que, durante el procaso de negociacion y formalizacion del presente convenio, no se
ha generado ningtn evento, situacion o hecha que involucre algtin indicio de corrupcidn guie pueda comprometer los
compromisos asumidos con la suscripcidn del presente convanio.

13,3, Durante la ejecucion del presente convenio, LAS PARTES se obligan a conducirse en todo momento con honestidad,
probidad, veracidad, integridad y transparencia, de modo tal que no cometan actos ilegales o de corrupeion directa o
indirectamente a través de sus funcionarios, asesores. representantes legales, profesionales de las distinias unidades
de organizacion de la entidad.

134. LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades competentes de manera directa y oporiuna cualquier

acto o conducta presuntamente ilicita o corruptz de la que tuvieran conogimiento, asi como adoptar medidas tecnicas

organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos aclos o practicas bajo responsabilidad.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL

LAS PARTES estan impedidas de realizar cesion de posicién contractual alguna. Elincumplimiento de lo antes establecido por
cualquiera de LAS PARTES faculta a la otra a resolver el presente Convenio, de manera inmediata.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA PROTECCION DE DATOS PERSONALES Y LA SEGURIDAD DE LA
INFORMACION

15.4. LAS PARTES efectuardn el tratamiento de los datos personales conforme a lo sefialado en la Ley N” 29733, Ley de
Proteccion de Daios Personales y demas normatividad sobre la materia,

15.2. LAS PARTES acuerdan que la informacion obtenida como consecuencia del cumplimiento de sus obligaciones, asf como
los informes v toda clase de documentos que se generen con relacion al Convenio, tendran caracter confidencial. Por
fante, no podra comunicarse, compartirse ni transferirse a terceros sin autorizacion expresa de cada una de LAS
PARTES v, de ser el casp, de los titulares de los datos personales, asumiendo la responsabilidad que se derive por
alincumpliriento de esta compromiso, conforme al marco legal vigente.

15.3. LAS PARTES se comprometen a mantener en reserva las claves, codigos y cualquier ofro elemento logico que se

ponga a su disposicidn o an su conocimiento, aplicando todas las medidas de custodia y proieccion que estuvierana su

alcance; igualrente, se comprometen a adoptar las medidas necesarias para garantizar la reserva y




1 i Ministerio de Dasarrolio
_— = A " ¢ Inclusion Social

confidencialidad de los datos persenales a los que tenga acceso su personal, en el marco del presente Cenvento, ei cual
asumira la responsabilidad civil, penal o administrativa & que hubiere lugar, con arreglo a ley.

15.4. En el supussto que se tomara conocimiento que lareserva de la informacitn y/o demas elementos logices pudieran verse
comprometidos, la parte afectada comunicara de inmedizio a la ofra parie por escril, para que se apliquen las medidas
de seguridad v acclones gue la situacion ameriie.

15,5, LAS PARTES se obligan a cumplir o sefialado en los acépites precedentes aun cuando el Convenio haya sido
resueito,

ot 0 CLAUSULA DECIMO SEXTA: CUMPLIMIENTO DE DISPOSICIONES INSTITUCIONALES DE COMUNICACION

Eyrmads d'.-,;nta.im cl,t.\m nor P.iLiRO
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ggg,;;z_suég}i; ’ LAS PARTES acuerdan que las acciones de comunicacion ylo difusion que se desarrollen como parte de! convenio que
involucren la imagen, el uso del nombre y/o logolipos, se efectuardn previa puesta en conocimiento de la contraparte, y de

Fecha 201 1_23;!-1 183196 -0500
acuerdo a las disposiciones instilucionales de comunicacion de ambas eniidades.
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27 U GRAUSULA DECIMO SEPTIMA: DEL DOMILIGIO Y LAS GUMUNICAGIONES

TR EAER B0

Cualquier comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera validamente realizada en los domicifios
legales consignados en la paria introductoria del presente Convenio o de manera virtual a fa direccion electronica que
autoricen LAS PARTES, salvo disposicion diferenie para situaciones especificas sefaladas en el Convenio,

Los cambios de domicilio deberan ser puestos en conocimiento de la ofra parte con quine (15) dias habiles de anticipacion;
caso contrario, toda comunicacion o nofificacién al domicilio consignade en la parte introductoria del presente Convenio o de
manera virtual a 1a direccion electronica autorizada por LAS PARTES suitiré todos sus efectos legales.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DE LA APLICACION SUPLETORIA DE LA LEY

En lo no previsto por LAS PARTES en el presente Convenio, se aplicara supletoriamente la Ley N° 27444 - Lay del
Procedimiento Administrativo General y sus modificatorias, el Codigo Givil vigente y demas normas que resulten aplicables.

wfnain digene por RIOS
AQUIMO Jmme Enck FAL
20511280401 soft
Mativg: Doy V' B°

Focin 20112041 182144 0500 LAS PARTES expresan su conformidad con el contenido y aicances del presente Convenio firmandolo en la ciudad de Lima
en sefial de conformidad, y rige a partir del dia siguiente de su suseripcion por ambas partes, tormando en cuenta la fecha de
a (ltima firma digital.

_ —DANTEAKIRAFERNANDEZ KOHA

5] A DINA JUMANGA MISHARI

Direcior Ejeéutim Alcaldesa ‘
Programa MNacional de Apoyo Directo a los Mas Pobres JUNTOS! Municipalidad Distrital de Puerto Berrmidez

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por Programa Nacional de Apoyo LLAE

Directo a los Més Pobres, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién
Complementaria Final del D.S. 026- 2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la

siguiente direccion web: https://sgd.juntos.gob.pe/verifical/inicio.do e ingresando el siguiente codigo de
verificacion: FHXFMGT
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| QL.Jg PUERTO BERMUDEZ.
“Afio de la Recuperaciony Consolidacion de la Economia Peruana”
ACUERDO DE CONCEJO N°013-2025-MDPB
Puerto Bermudez, 29 de enero de 2025.
VISTO:

El acuerdo N°01 del Acta de Sesion de Concejo Ordinario N°002-2025-MDPB de fecha 28 de
enero de 2025; el Informe N°035-2025-GM/MDPB de fecha 23 de enero de 2025, emitido por la Gerencia
Municipal y sus actuados.

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 194° de la Constitucion Politica del Peru, dispone que las Municipalidades son
organos de Gobierno Local, con autonomia politica, econdémica y administrativa en los asuntos de su
competencia, de conformidad a lo establecido en el articulo Il del Titulo Preliminar de la Ley Organica de

" Municipalidades, Ley N.° 27972; la autonomia que la Constitucion Politica del Perd establece para las
Municipalidades radica en la facultad de ejercer actos de gobierno, administrativos y de administracion con
sujecion de ordenamiento juridico.

Que, el numeral 26) del articulo 9° de la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades,
establece que corresponde al Concejo Municipal: “Aprobar la celebracion de convenios de cooperacion
nacional e internacional y convenios interinstitucionales’.

Que, el articulo 41° de la acotada norma, sefiala que: “Los acuerdos son decisiones, que toma el
concejo, referidas a asuntos especificos de interés publico, vecinal o institucional, que expresan fa voluntad
del drgano de gobierno para practicar un determinado acto o sujetarse a una conducta o norma institucional,
Los acuerdos aprobados, cuando asi lo requieran, incluyen un plan de implementacion que establezca las
acciones a realizar, sefialando metas, plazos y financiamiento, segun corresponda.”

Que, el numeral 88.3 del articulo 88° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Procedimiento
Administrativo General, precepttia lo siguiente: “Por los convenios de colaboracion, las entidades a través
de sus representantes autorizados, celebran dentro de la ley acuerdos en el émbito de su respectiva
competencia, de naturaleza obligatoria para las partes y con cléusula expresa de libre adhesion y
separacion.”

Que, con Oficio N°000875-2024-MIDIS/PNADP-DE presentado en fecha 26 de noviembre de 2024
con registro documentario N°15494, por el Sr. Dante Akira FERNANDEZ KOHATSU - Director Ejecutivo
del Programa Nacional de Apoyo Directo a los Méas Pobres “JUNTOS"; presenta proyecto de Cooperacion
Interinstitucional entre la Municipalidad Distrital de Puerto Bermiidez y el Programa Nacional JUNTOS, que
permitira establecer mecanismos de cooperacion interinstitucional entre las partes, desde sus respectivas
competencias y politicas de intervencion, con la finalidad de desarrollar y promover la entrega de servicios
sociales a gestantes, nifias, nifios y adolescentes en condicion de pobreza o pobreza extrema,
contribuyendo al desarrollo infantil temprano y la culminacién escolar, en el marco de la reduccion de la
pobreza en el distrito de Puerto Bermudez.

Que, con Informe N°150-2024-SGPS-GDS/MDPB de fecha 19 de diciembre de 2024, la Sub
Gerencia de Programas Sociales, remite informe técnico sobre propuesta de convenio y concluye
sefialando: “La suscripcion de este convenio de Cooperacion Interinstitucional entre la Municipalidad
Distrital de Puerto Bermdidez y el programa Nacional Juntos es técnicamente viable y favorable. El convenio
contribuye al desarrollo infantil temprano y a la culminacién escolar en el marco de reduccion de la pobreza
en el distrito de Puerfo Bermudez." Y recomienda, elevar la propuesta de convenio al Concejo Municipal
para su deliberacion y determinacion de firma, previa opinién favorable de la Oficina General de Asesoria
Juridica.

Que, con Informe N°037-2025-GDS/MDPB de fecha 21 de enero de 2025, I= f'—‘ﬂmm“g de
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ACUERDO DE CONCEJO N°013-2025-MDPB

Que, con Opinién Legal N°029-2025-OGAJ/MDPB de fecha 23 de enero de 2025, la Oficina
General de Asesoria Juridica evalla la propuesta de convenio y concluye fallando: “4.1. Por las
consideraciones antes expuestas esta Oficina General de Asesoria Juridica resuelve, declarar procedente
la propuesta de suscripcion de Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre la Municipalidad Distrital
de Puerfo Bermudez y el Programa Nacional Juntos es juridicamente viable, la aprobacion de este
Convenio contribuye al desarrollo infantil temprano y a la culminacién escolar en el marco de reduccion de
la pobreza en el distrito de Puerto Bermuidez. 4.2. Que, para la aprobacion de la presente propuesta de
Convenio se debera remitir a Sesién de Concejo, en estricto cumplimiento del articulo 9° de la Ley Orgénica
de Municipalidades, previo dictamen de la Comision correspondiente de ser el caso.”

Que, con Informe N°035-2025-GM/MDPB de fecha 23 de enero de 2025, la Gerencia Municipal
recomienda remitir los actuados a Sesion de Concejo para su respectivo estudio, debate y aprobacion, en
estricto cumplimiento del articulo 9° de la Ley Organica de Municipalidades.

Estando a lo expuesto, y en uso de las facultades conferidas por la Ley Organica de
Municipalidades Ley N.° 27972, con la aprobacion de los miembros del Concejo, y con la dispensa de
dictamen y, dispensa de lectura y aprobacion del acta, se adopt el siguiente:

ACUERDO:

ARTICULO PRIMERO. - APROBAR Ia propuesta de “CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE PUERTO BERMUDEZ Y EL
PROGRAMA NACIONAL DE APOYO DIRECTO A LOS MAS POBRES “JUNTOS”; con un plazo de
vigencia de dos (02) afios y; AUTORIZAR a Ia Lic. Dina JUMANGA MISHARI - alcalde de la Municipalidad
Distrital de Puerto Bermudez, la suscripcion del mismo.

ARTICULO SEGUNDO. - ENCARGAR a Gerencia de Desarrollo Social, el cumplimiento del presente
acuerdo.

POR TANTO:

Registrese, Comuniquese y Archivese.
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